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strany katolické cirkve — o tomto prelomo-
vém momentu vSak autor pirekvapiveé ml¢i.
Podobné¢ pravdivé, avSak malo prinosné je
tvrzeni, ze ,pri¢inou pomérné vysokého
poctu ki'tdi novorozenat ... [bylo], Ze krest
ditéte byl pro velkou ¢ast rodict prece jen
adekvatnéjsim ritudlem pro privitani di-
téte do Zivota neZ reZimni ,vitani ob¢an-
k. Casto hrél velkou roli zajem prarodi-
¢ ... 8lo o pripady, kdy prarodice jesté zili
s cirkvi nebo byli alespon silné zakorené-
ni v kiestanské tradici, na rozdil od svych
déti, které tfeba ani nemély cirkevni sna-
tek. A v nemnohych pripadech nechali ro-
dice své deti pokrtit jen jako vyraz protes-
tu proti rezimu. Dluzno vS§ak podotknout,
ze vétSina pokrténych déti nebyla vycho-
vana ve vire® (s. 181).

Kniha Pod dohledem cirkevnich tajem-
nikii je ke Skod¢ véci namnoze jen ilustra-
ci protikatolického institucionalniho tlaku
komunistického rezimu, znamého z do-
savadni literatury, ktery je predstavovan
v materialech statni spravy Budé&jovické-
ho/Jihoceského kraje, respektive cesko-
budg¢jovické diecéze. Jeji analyticky roz-
meér neprekracuje dobie a ddsledné pro-
vedené ,vypisky“ z téchto pramendt, jimz
vSak chybi §irsi kontext pramenny i analy-
ticky a jejichz vypovédni hodnota je proto
dosti omezena. Je to Skoda obzvlast proto,
Ze autorem nastinéné téma slaveni kato-
lické liturgie ve vSech jejich rliznorodych
formach by se mohlo stat zdrojem vskutku
nového pohledu na protindbozenské pi-
sobeni komunistického rezimu a zdrovert
na ne/schopnost katolické cirkve uc¢inné-
ji proti nému bojovat — oboji by pak zrej-
mé vykazovalo zna¢né mistni a ¢asové od-
liSnosti, zavisejici na konkrétnich pod-
minkach a okolnostech, o nichz se v knize
Zdenka Demela nanestésti mnoho nedo-
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zvidame. Autor nedokdazal prekrocit bézny
zpusob zpracovani disertacnich praci, a¢
pravé to mu v podminkéch fungovani ces-
ké akademické obce mohlo a melo umoz-
nit prepracovani disertace do knizni po-
doby.

Zdenék R. Nespor

Jan Luffer: Strasidelny chram
v hordch. Japonské lidové
pohdadky a povésti. Argo,
Praha 2009, 245 s.

Skute¢n¢ kvalitnich a predev§im odborné
fundovanych vybort Gstni slovesnosti jed-
notlivych naroda a etnickych skupin svéta
vychdazelo v naSem prostiedi, tradi¢né vni-
majicim slovesny folklor predevs§im jako
soucast domaci ,narodni kultury®, vzdy
pomérné malé mnozstvi. Obzvlaste tristni
situace nastala po zaniku vyjimecné ,,ode-
onské“ edice Lidové uméni slovesné, tize-
né Rudolfem Luzikem, ve které v letech
1954 —90 ve trech radach vyslo pres 50 ti-
tulti a kterd — az na nékolik dobovych ide-
ologickych excesli — po dlouhou dobu pra-
videlné prinasSela kvalitni pGvodni i pre-
kladové vybory svétové lidové prdzy a po-
ezie, které byly navic v dobach, kdy u nas
byvala komparativni folkloristika oficidlné
oznacovana za ,burzoazni pavédu®, dopl-
novany odkazy na standardni mezinarod-
ni typologicky katalog Ustni slovesnosti
Antti Aarneho a Stitha Thompsona (ATh).
V soudobé domaéci nakladatelské produk-
ci, motivované predevS§im ekonomicky,
dnes — vedle obcasnych podarenych soli-
térnich titulti — najdeme dvé podobné kva-
litni fady prinasejici cesky ¢toucim ¢tena-
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rim komentované preklady svétové ust-
ni slovesnosti. Prvni z nich je ponékud ek-
lekticka edice Ethnos nakladatelstvi Dau-
phin, predevsim ve svych pocatcich neor-
ganicky sméSujici teoretické antropologic-
ké texty s vybory ustni slovesnosti. Vedle
vyborli primérnych v ni nalezneme sku-
te¢né podarené publikace, které ale bohu-
zel trpi absenci odbornych komentéra k ji-
nak velmi vhodné vybranym textm (napf-.
Recké pohddky — Petr Sourek a Denis Kos-
tomitsopoulos ¢i Divotvorny viil a jiné ma-
darské pohddky — Gyula Illyés). Vyraz-
dy nakladatelstvi Argo, ve které ale bohu-
zel nad kvalitou casto prevazuje kvanti-
ta a vedle velmi dobrych az skvélych vybo-
ri (napt. bilingvni publikace Myty Lakotii.
Aneb kdyz jesté po zemi chodil Iktémi — Jan
F. Ullrich ¢i vybor Bludny bruslar. Povésti
a bdchorky z Nizozemska a Flander — Cor-
nelis Bakker, Eelke de Jong) nalezneme
i prace z folkloristického hlediska prameér-
né az podprimérné. PotéSujici zpravou
je proto nepochybné fakt, ze pravé v le-
toSnim roce v této edici vySlo z odborné-
ho, ale mozna i ¢tenarského hlediska jed-
no z nejpovedenéjSich d€l celé rady, prvo-
tina mladého slovesného folkloristy Jana
Luffera Strasidelny chrdm v hordch.

Autor, ktery na sebe jiz diive upozornil
drobnéj$imi studiemi z oblasti katalogiza-
ce tradi¢nich povésti (jimiz kone¢né naru-
Sil nékolik desetileti trvajici absenci doma-
ci systematické prace na tomto poli), v so-
bé — pres svlj mlady v€k — nezapre zkuse-
ného odbornika s prehledem nejen o folk-
lorni tematice a motivice, ale i o obecnych
zékonitostech lidové tradice. Prezentova-
ny slovesny material proto zasadné nero-
mantizuje, dsledné se vyhyba laciné exo-
tice (kterou by bézny ¢tenaf pii prezenta-
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ci japonského folkloru, uréené primarné
pro domaci prostredi, podvédomé oceka-
val) a jeho hlavni snahou je vérné predsta-
veni autentické lidové slovesnosti. Na roz-
dil od mnoha domacich prezentaci japon-
skych pohéadek a povésti, které si ¢asto ne-
umérné vyrazné vs§imaji literarni, umélec-
ké narativni tradice, nam tak Jan Luffer
predklada béznou kazdodennost japon-
ského venkova v podobé pohadek a po-
vésti vypravénych rolniky ¢i potulnymi li-
dovymi vypravéci, ktera je pres svij vnéj-
Skové exoticky hav az prekvapivé podob-
na kazdodennosti ¢eské ¢i slovenskeé tra-
di¢ni lidové kultury. Na druhou stranu,
i kdyz si autor velmi dobre uvédomuje pa-
ralelnost mezinarodniho folklorniho re-
pertoaru (ktera je velmi vyrazna prede-
v§im v pripadé pohadek), rozhodné neo-
pomiji ani specifika japonské lidové tradi-
ce — vedle prvki prevzatych ze zvlastnos-
ti japonské prirody, kultury a spole¢nos-
ti vyzdvihuje predevs$im svébytné poetic-
ké prostfedky mistni lidové slovesnosti,
jako je cetné pouzivani zvukomalebnych
slov (ktera, podobné jako standardizova-
né avodni a zavére¢né formule pohadek,
v textu ¢asto ponechava v japonském ori-
ginale). Luffer se pritom nevyhyba ani ob-
lastem, které romantizujici narodopisci ¢i
upravovatelé folkloru ¢asto obchazeji Si-
rokym obloukem — jako je velké mnoZstvi
skatologickych motivil, jejichz frekven-
ce a detaily mohou puritanstéji oriento-
vaného ¢tenare snadno Sokovat (ale které,
jak autor poucen¢ doklada, jsou pro lido-
vou, ale nikoli pouze ruralni tradici typic-
ké transkulturn€), ¢i erudovana kompara-
ce ustni tradice nejen s archaickou tradi-
ci literarni, ale tieba i se soudobou popu-
larni kulturou (japonské komiksy manga,
anime a film).
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Obsahové sbirka prinasi celkem
118 folklornich textd, rozdélenych na dva
zéakladni tematické celky — prvni predsta-
vuje fiktivni pribéhy vypravéné primar-
né pro zabavu (tedy pohadky, japonsky
oznacované jako mukasibanasi ¢i novo-
tvarem minwa) a druhy prezentuje vypra-
véni chapana svymi vypraveci a poslucha-
¢i jako zdznam skute¢nych udalosti (tedy
nejraznéjsi druhy povésti, japonsky den-
secu, které jsou v Japonsku pomérné kul-
turné specifické diky vlivu tamniho lido-
vého nabozenstvi). Jednotlivé celky jsou
dale dle prislusnosti k Zanru a tematice
¢lenény na oddily Kouzla, dobré a zIé sily,
nadprirozeni hrdinové (zahrnujici prede-
v§im vlastni, tj. kouzelné pohadky), Vtip
a hloupost, dobré a Spatné vlastnosti (nove-
listické pohadky, anekdoty), Pohddky a le-
gendy o zviratech, Chrdmy, mnichové a po-
ruSené zdkazy (povésti a legendy s religi-
6zni tematikou), Monstra a démoni (dé-
monologické poveésti), Prizraky a ducho-
vé mrtvych (vypravéni o revenantech), Si-
ldci a samurajové (historické hrdinské po-
vésti) a Podivuhodnd mista (mistni poves-
ti). Vybér vypravéni tak organicky pred-
stavuje vSechny vyznamné tematické ob-
lasti lidové tradice, pricemz vybrané tex-
ty zaujmou nejen diky své tematice a mo-
tivice, ale i diky velmi podarenému zpro-
stfedkovanti jejich poetické a jazykové for-
my. Obsahové jsou prezentovany jak zna-
hadka viibec, tedy Momotaré — Broskev-
nicek, HI 302), tak i neprilis rozsifend vy-
pravéni; velmi podrobné se pak seznamu-
jeme s panteonem japonskych démonic-
kych bytosti, ¢asto prekvapivé odliSnych
od téch evropskych, a to nejen v detailech,
jako jsou napf. straSidelné bytosti a pred-
méty ozivlé diky nadpfirozené sile kami,
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zvireci démoni ménici své podoby jako lis-
ka (kicune) a jezevec (tanuki), ale i ,tra-
di¢néjsi“ revenanti jurei ¢i démonické by-
tosti jokai (obake) jako vodni démon kappa
a horsti duchové tengu a jamauba.
Obrovskym pozitivem knihy a dokla-
dem autorovy velice peclivé ptipravy pu-
blikace je pak rozsahly odborny komentar
k vlastnim folklornim texttim, ktery za-
bird na poméry edice Myty, pohddky a le-
gendy neuvetitelnych 57 (1) z celkovych
252 stran. VSech 118 textt je v ném kom-
parovano s japonskym (HI) a mezinarod-
nim (ATU) katalogem lidovych vypravéni,
relativné podrobné komentovano a dopl-
néno obsahlym doslovem s nazvem Po-
hddky a povésti v japonské lidové tradici se-
znamujicim s déjinami japonské lidové
slovesnosti a jejich studii (mimochodem
pomérné mladych, protoze japonska folk-
loristika vznikla az ve 20. stoleti), s nosi-
teli folklorni tradice, nej¢astéjSimi pohad-
kovymi motivy, charakteristikou japonské
povéstni tradice a démonickych bytos-
ti (délka tohoto komentare prozrazuje au-
tortv vyrazny odborny zajem o tuto oblast
lidové slovesnosti); nakonec si autor vsi-
ma zvukomalby, slovnich hiicek a tvod-
nich a zaveére¢nych formuli. Erudovana
zaveére¢na stat je doplnéna velice peclive
zpracovanou bibliografii, vedle pouzitych
pramend a sekundarni literatury zahr-
nujici i kompletni soupis ¢eskych vydani
japonskych lidovych pohadek a povésti
a bibliografii ¢eskych vydani povidek ja-
ponskych profesionalnich vypraveca.
Lufferova sbirka bezesporu patti, jak
jiz bylo naznaceno v avodu, k tém nej-
podaren€jSim domacim pocinlim v ob-
lasti poucené prezentace zahrani¢ni li-
dové slovesnosti z posledni doby. Praci
tak nelze v podstaté nic vyraznéjsiho vy-
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tknout (vzhledem k popularni povaze edi-
ce ani fakt, Ze japonské texty byly prelo-
zeny nikoli z japonského originélu, ale
anglickych a némeckych preklada), snad
s vyjimkou skute¢nosti, Ze autorovy ko-
mentaie k textim jsou v souladu s velmi
precizné a objevné zpracovanou grafikou
publikace sice originalné vytiStény na Cer-
veném papire, tim je vSak bohuzel velmi
ztizeno jejich ¢teni (tato vytka ale samo-
zfejmeé pada na vrub redaktora a naklada-
tele). Strasidelny chrdm v hordch tak pred-
stavuje vyjime¢né podareny pocin, jehoz
vysoké standardy budou snad nésledovat
nejen dalsi publikace edice Myty, pohddky
a legendy, ale i dalsi domaci edice folklorni
slovesnosti viibec.

Petr Janecek

Thomas Hylland Eriksen:
Socidlni a kulturni
antropologie. Portal, Praha
2008, 407 s.

Napsat zakladni ucebni text socialni a kul-
turni antropologie je mimoradné narocny
ukol. Presto se jej s vybornym vysledkem
zhostil Thomas Hylland Eriksen, ktery
pusobi na univerzité v Oslu, kde se zabyva
zejména problematikou identity, narod-
ni prisluSnosti, nacionalismem a globa-
lizaci. S ohledem na osobni favorizovany
zajem neudivuje, Ze jeho ucebnice o soci-
alni a kulturni antropologii nese podtitul
Pribuzenstvi, narodnostni ptislusnost, ri-
tual. Autor v predmluve priznava, ze jeho
text je ,,zhustény prehled zakladnich etno-
grafickych monografii, které zlistavaji na-
prosto nezbytnou soucasti pocatecnich fa-
zi studia kazdého antropologa“. To je také
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dtvod, pro¢ na knihu upozornuji prede-
v§im vSechny studenty, ale i dalsi zgjemce
o kulturni antropologii.

Obsahly text je clenén na devate-
nact kapitol, na zavér je uveden rejstrik
a celkovy prehled literatury, kdyZ ovSem
za kazdou kapitolou je vzdy uvadéno né-
kolik poloZek doporucené literatury. Ekvi-
valentem Uvodu je ,,pozvani na cestu®, je-
jimz smyslem je poznavat a ,vysvétlovat
spolecenské a kulturni rozdily ve svété ...
a porozumét podrobnostem mezi spole-
¢enskymi systémy a lidskymi vztahy“. Na-
sleduje kapitola Stru¢né déjiny antropolo-
gie a nezbytné pojednani na téma Terénni
vyzkum a jeho interpretace. Clovék jako
socialni osoba (4. kapitola) je ,,rozebiran
ze vSech stran, tj. v kontextu spole¢nos-
ti i prirody. Popis probléma tykajicich se
mistni komunity, spolecenskych norem,
socializace, ale také problematika domac-
nosti je obsahem kapitoly s ndzvem Mistni
usporadani (5). Logicky nasleduji problé-
mové okruhy na téma Jedinec a spolec-
nost (6), Pribuzenstvi a pivod (7), Man-
zelstvi a aliance (8) a Gender a vek (9).
Podrobné jsou probrany Spolecenské hie-
rarchie (10), a to v rliznych spolec¢enskych
systémech — kasty ve staré i soucasné In-
dii — s, tridy a vrstvy, dale ,,kulturni tFidy“
a fenomén socialni diferenciace. Stru¢ny
popis moci a bezmocnych dobife uvozu-
je dalsi kapitoly: Politika a moc (11), Smé-
na (12), Vyroba a technologie (13). Autor
nasledné tematizuje nabozenstvi a smysl
tradi¢nich i novodobych ritualt (14), Zpu-
soby mysleni (15) a upozoriuje na Uska-
li mnohocetnych tradic (16). Teprve pak
je zarazen text o etnicité (17), ktery je ne-
zbytny pro pojednani o Politice identity,
nacionalismu a menSin (18) a pro prezen-
taci faktt i problému shrnutych pod jed-
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